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Montageanleitung - Standsockel Typ 0396 und 0376, Hohe 200 mm

Mounting instruction - Stand base type 0396 and 0376, height 200 mm
Notice de montage - Tenez la base type 0396 et 0376, hauteur 200 mm

Bohrschablone und Montageanleitung fiir Filterliifter und Austrittsfilter 3149-0160-..-07

1. Bohrschablone an der gewtlinschten Stelle mit Klebeband aufkleben.

2. Befestigungsbohrungen ankérnen und bohren. Ausbruch ausnehmen. Achtung: Vor dem Bohren und Ausnehmen, Mafhaltigkeit der Bohrschablone Uberpriifen. Die 4
Befestigungsbohrungen werden bei normaler Verwendung mittels Schnappbefestigung nicht benétigt. Diese dienen zur zusatzlichen Befestigung mittels Blechschrau-
ben zum Beispiel wegen starker Fibrationen.

3. Gerat in Ausbruch einklipsen. Zum Filterwechsel kann das Frontgitter (mit Klettverschlufs befestigt) ohne Werkzeug abgenommen werden.

Nach erfolgtem Filterwechsel das Frontgitter andriicken und einige male seitlich hin und herbewegen, damit sich der Klettverschlul$ gut verhakt.

Drilling template and mounting instructions for filter fans and outlet filters 3149-0160-..-07

1. Place drilling template at desired location and tape in place.

2. Verify dimensions before making cut-out. Punch/drill attachment holes, if required. Note: Filter fans/filters are designed to snap in place. Additional fastening via screws
may be desired in certain applications such as in high vibration environments.

3. Snap filter fan/filter into the cut-out. To change filters, remove front grid by pulling it away from filter frame (no tools required).
After a new filter has been installed move front grid side to side several times to assure Velcro strips have good adhesion.

Gabarit de percages et instructions de montage pour ventilateurs a filtre et filtres de sortie 3149-0160-..-07

1. Coller le gabarit de pergages sur I'endroit souhaité.

2. Tracer, pointer et perger les trous de fixation. Attention: Veérifier les dimensions apres avoir collé le gabarit. Les 4 pergages de fixation ne sont pas nécessaires pour la
fixation par clips. lls sont utilisés pour la fixation supplémentaire a I'aide de vis en tole, par exemple en cas de hautes vibrations.

3. Clipser I'appareil dans la découpe. Pour le remplacement du filtre, la grille avant peut étre enlevée sans outils (fixation par bandes ,Velcro®).
Aprés avoir changé le filtre, refixer la grille avant et s'assurer que les bandes ,Velcro® soient fixées correctement.
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